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MORFOLOSKA OBILJEZJA BROJEVA
U GOVORIMA KAJKAVSKOGA NARJECJA
NA PRIMJERU IZABRANIH KAJKAVSKIH
DIJALEKTNIH RJECNIKA

U radu se analiziraju pojedina morfoloska obiljezja brojeva kao vrste rijeci na
odabranom korpusu objavljenih rje¢nika kajkavskih govora. Analizira se sklo-
nidba glavnih brojeva od jedan do cetiri, te posebice od pet dalje, srocnost
imenica muskoga roda u NAV uz glavne brojeve dva, tri i Cetiri, uporaba broja
Jjezero i ostvaraj brojevnih pridjeva i brojevnih imenica.!

1. Uvod

U ovom se radu propituju pojedina morfoloska obiljezja brojeva na odabranom
korpusu objavljenih rje¢nika kajkavskih govora® i u domeni jezi¢nih obiljezja
svojstvenih govorima kajkavskoga narjec¢ja. Napominjemo da bi sustavan i cje-
lovit opis svih morfoloskih obiljezja brojeva prelazio opseg ovoga rada, stoga se
analiza usmjeruje samo na pojedina izdvojena morfoloska obiljezja brojeva koja
se u domeni odnosa gramatike i rje¢nika mogu uociti na temelju leksikografskih
izvora objavljenih dijalektnih rje¢nika kajkavskih mjesnih govora. Pritom, meto-
doloski, izostanak primjera za pojedino morfolosko obiljezje brojeva ne uvjetuje
¢injenicu da ono nije svojstveno odredenomu mjesnom govoru.

1" Kratka inagica analizirane teme ovoga rada izlagana je na 14. znanstvenom skupu o hrvat-

skim dijalektima, Zagreb, 1. 12. prosinca 2021. godine.

2 Prema korpusu rjeénika zastupljeni su mjesni govori u okviru goranskoga, gornjolonjskoga,

donjosutlanskoga, podravskoga, medimurskoga, srednjozagorskoga, varazdinsko-ludbreskoga
dijalekta kajkavskoga narjecja (usp. podjelu prema Loncari¢ 1996, 2005). Popis izvora rje¢nika i
njihovih pokrata naslova (prema abecednomu redu pokrate) v. na kraju teksta.
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S obzirom na to da je analiza nastala na temelju grade iz odabranih dijalektnih
rje¢nika, a ne na temelju provedena terenskoga istrazivanja ili grade iz dijalekto-
loskih upitnika, svjesni smo ¢injenice o mogucoj metodoloskoj kritici pristupu,
no napominjemo:

1. rjecnicka je grada samo izvor morfoloskih, sintaktickih i semantickih jezic-
nih podataka koje smatramo dijalektno relevantnim?3

2. leksikografski opis brojeva kao vrste rijeci u pojedinom rjecniku kao izvoru
nije predmet analize.

Pristup se u ovoj analizi temelji na dosad uvrijezenoj gramatickoj podjeli
brojeva u koje se uvrStavaju glavni i redni brojevi, brojevni pridjevi i1 brojevne
imenice.* Analizira se ostvaraj sklonidbe glavnih brojeva od jedan do Cetiri, te
posebice od pet dalje, sro¢nost imenica muskoga roda u NAV uz glavne brojeve
dva, tri i Cetiri, uporaba broja jezero, ostvaraj brojevnih pridjeva i brojevnih
imenica te nominativne konstrukcije sa zamjenicama u odnosu glavnoga broja /
brojevne imenice.

2. Teorijski okvir 1 metodolosko polaziste

U gramatickim opisima brojevi se tradicionalno izdvajaju u posebnu vrstu
rije¢i’ »premda se morfoloski i sintakti¢ki nerijetko dadu razvrstati drugacije te
su unutar sebe nerijetko nehomogeni« (Markovi¢ 2012: 463). Neovisno o tome je
li se u gramatickim opisima izdvajaju ili ne u posebnu vrstu, oni se po svojim obi-
ljezjima »pribrajaju ili imenicama ili pridjevima ili prilozima« (Pranjkovi¢ 2004:
29). Pitanje pripadnosti, rasporeda ili svrstavanja pojedinih oblika brojeva po
kategorijalnim svojstvima (roda, broja i padeza) odredenoj vrsti rijeci podlozno je
stalnomu kritiCkomu propitivanju. Tako se npr. u Pranjkovi¢ (1982: 29) primjeri
brojeva rasporeduju po imenicama (npr. i), pridjevima (npr. treci) ili prilozima
(npr. triput); u Pranjkovi¢ (2004: 29) brojevi se svrstavaju u imenice (npr. tisuca,
dvojica, trecina), pridjeve (npr. jedan, prvi, troji) i priloge (npr. devet, jedanput,
dvostruko), a u Pranjkovi¢ (2021: 23) brojevi mogu biti imenicke (npr. #i ili
sto), pridjevske (npr. prvi ili dvoji) ili prilozne rijeci (npr. triput ili dvostruko).

3 Jezitna su obiljezja brojeva kao vrste rije¢i u govorima kajkavskoga narje¢ja, prema kor-

pusu izvora objavljenih kajkavskih dijalektnih rjeCnika, za analizu moguca prema: 1) navedenim
oblicima u morfoloskom dijelu rje¢nickoga ¢lanka, a takvi su podatci ovisni o zadanoj metodologiji
leksikografske obrade i prema tomu nisu eksplicitni u svim rjecnicima kao izvorima, 2) oprimje-
renjima u a) rjecnickom ¢lanku kojemu je broj u natuknici ili b) rjecnic¢kim ¢lancima ostalih vrsta
rijeci, gdje se brojevi pojavljuju sporadi¢no, odnosno posredno ili sekundarno.

4 Brojevne imenice u ovoj analizi obuhvaéaju i one primjere koji se u Bari¢ i dr. (1997)
nazivaju zbirnim brojevima.

3> Izmedu ostaloga, postoji tvrdnja da »brojevi kao zasebna vrsta rije¢i zapravo ne postoje, a
njihovo izdvajanje kao vrste rijeci samo je plod gramaticarske tradicije« (Raguz 1997: 104).
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Razvidno je da razlike proizlaze i s ,,uvrStavanjem” pojedinih primjera glavnih
brojeva, koji su svrstani u imenice (i, sto), pridjeve (jedan) i priloge (devet) s
obzirom na njihova strukturna obiljezja.

Sto se ti¢e terminoloskih odredenja, brojevi kao vrsta rije¢i smatraju se dije-
lom vece cjeline, tj. brojevnih rijec¢i (brojevnih izraza). Pritom u gramatickim
opisima hrvatskoga jezika valja naglasiti i svojevrsnu neujednacenost pristupu
onim jedinicama koje se gramaticki opisuju unutar brojeva kao vrste rijeci i
koje su zapravo oblici (ili vrste) brojeva. Ipak, u novijim gramati¢kim opisima
ustaljeni su gramaticki pristupi koji obuhvacaju glavne brojeve, redne brojeve,
brojevne imenice 1 brojevne pridjeve, a ponesto se razlikuje pristup opisu zbirnih
brojeva. Svjesni smo cCinjenice kritickih osvrta na pojedine tvrdnje dosadasnjih
gramatickih opisa brojeva. Tako se u Tafra (2005a: 53), izmedu ostaloga, tvrdi
da »za pocetak bi bilo vrijeme da hrvatski jezi¢ni prirucnici jasno razdvoje zbirne
brojeve od brojevnih pridjeva«.” Zbirni brojevi kao oblici (tj. vrste) brojeva kao
vrste rije¢i samostalno se opisuju npr. u Bari¢ i dr. (1997) prema docetcima -oje,
-ero (-oro). U Sili¢ 1 Pranjkovi¢ (2005: 145) izuzeti su iz samostalne skupine i
prema docetcima -oj(e) i -er(0) uvrsteni su u brojevne imenice. S obzirom na pro-
blem zbirnih brojeva u pristupima gramatickomu opisu u jezikoslovnom promi-
Sljanju tvrdi se da bi »opis brojevnih rijeci bio mnogo jednostavniji kad bi se oni
iz njega jednostavno uklonili« (Markovi¢ 2012: 484). Tako se u Markovi¢ (2012:
488) opisuju kao brojevne imenice za raznospolno, za nezivo te za nebrojivo (npr.
dv-oj-e, cetv-er-o) i zakljucuje se da Tafra »tu kategoriju zove zbirnim brojevima.
Cini se da je opis jednostavniji ako se pretpostavi da su to imenice — kao i sve
druge imenice imaju samostalno znacenje (pa mogu stajati samostalno) i mogu
dobiti determinatore (ovo dvoje, sve troje, sve petero i sl.) te su po tome jednake
imenicama tipa dvojica«.®

Kriticki se pristupa i ¢injenici da se »Cesto pod brojevima obraduju rijeci
koje pripadaju drugim leksi¢ko-gramatickim razredima« s tvrdnjom »da nema
nikakva razloga da u morfologiji tzv. brojevne imenice, brojevni pridjevi i bro-
jevni prilozi ne budu obradeni kao imenice, pridjevi i prilozi« (Tafra 2005a: 42),
Sto nailazi na zakljucak da je »to glediste tesko u potpunosti prihvatiti. (Usp. B.

6 Raguz(1997: 104) npr. glavne brojeve svrstava u brojevne pridjeve (zajedno uz redne i zbir-

ne brojeve). O razlikama u pristupu svrstavanju npr. rije¢i dvoje u hrvatskim jezi¢nim priruénicima

v. Tafra (1989: 234, 2005a: 42-43).

7 »U nasim se priru¢nicima jasno ne lu¢e zbirni brojevi od brojevnih pridjeva. Kad se morfo-

loski 1 odijele, gotovo se redovito pomijesaju pri objasnjavanju njihove distribucije« (Tafra 2005a:
43).

8 Uz navedenu skupinu brojevnih imenica u Markovié¢ (2012: 487, 490) razlikuju se brojevne
imenice za muske osobe (-oj-ic-a, -or-ic-a) i brojevne imenice u Sirem smislu, tj. ostale izvedenice s
brojevnim bazama (osnovama), izvedene npr. sufiksima -as-o, -ic-a, -in-a, -in-k-a, -k-@, -k-a (npr.
sedmas, dvica, trecina, Cetvrtinka, desetak/deseci, dvojka).
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Tafra, 1989)°« (Babi¢ i dr. 1991: 663). Usto, napominje se i da se medu brojeve
ne svrstavaju rije¢i koje po znacenju, sintakti¢kim i morfoloskim obiljezjima pri-
padaju drugim vrstama rije¢i (Tafra 2005a: 53) jer da su »poglavlja o brojevima
opterecena ,,brojevima” kao Sto su trostruk, dvaput, dva puta, stoti put, po tri (Ba-
bi¢ idr. 1991: 667), odnosno dvoji, dvojica, desetak, treéina, desetinka, stotnina
(Hrvatska gramatika: 220, 221)« i »ako se uz njih kaze da to zapravo nisu brojevi
(Babi¢ i dr. 1991: 667), onda ih ne treba nazivati brojevima i obradivati medu
brojevima« (Tafra 2005a: 42). Medutim, u novijim jezikoslovnim istrazivanjima
u pristupu analizi hrvatskih brojevnih rije¢i navode se npr. i brojevni tekstni
konektori (Markovi¢ 2012: 490) i brojevne imenice u Sirem smislu (usp. bilj. 7).

Brojevi kao vrsta rijeci predmet su analize i u monografskom opisu kajkav-
skoga narjecja (Loncari¢ 1996) i u istrazivanjima pojedinih kajkavskih mjesnih
govora. Morfoloska su obiljezja brojeva u suvremenim kajkavskim mjesnim
govorima usporediva i sa stanjem u jezi¢énom sustavu kajkavskoga hrvatskog
knjizevnog jezika (usp. Sojat 2009).

U konacnici, smatramo da su brojevi u hrvatskom jeziku, na razini standar-
dnoga jezika i na razini mjesnih govora kajkavskoga narjecja, po svojoj naravi
slozena kategorija za gramaticki opis i zahtijevaju mnogovrsna rjesenja u jedno-
zna¢nom, primjerenom i prihvatljivom pristupu opisu.

3. Analiza
3.1. Glavni brojevi od jedan do cetiri 1 od pet dalje, jezero ‘tisucu’

Osnovna su obiljezja glavnih brojeva!? od jedan do cetiri:'! 1) sklonidba, 2)
razlikovanje po rodu u brojeva jedan i dva. Sklonidba je svojstvena i glavnim
brojevima od pet dalje (stoga se u ovoj analizi donosi vi§e primjera u odnosu na
brojeve od jedan do Cetiri), $to potvrduju oblici u morfoloskom dijelu rje¢nickoga
¢lanka, npr.!2

9 Tu naime Tafra (1989: 235) tvrdi da »dok baratamo tradicionalnim pojmovima vrsta rijeci,

brojevi se ne mogu razbiti na imenice, priloge i pridjeve zbog razlika medu njima u znacenju,
raspodjeli, funkcijama i u nejednakom ovladavanju gramati¢kim kategorijama«.

10 Glavni brojevi »iskazuju toénu, izmjerenu upravo prebrojenu brojnost onoga $to je iska-
zano imenicom« (Markovi¢ 2012: 484). U Markovi¢ (2012: 484) dijele se u tri razreda (sintakticki
i obli¢no bitno razli¢ita): 1. broj jedan, 2. brojevi dva (oba, obadva), tri i cetiri, 3. ostali glavni
brojevi (ukljucujuéi primjere nula, brojeve od pet dalje, desetice, stotice, tisucu, milijun, milijardu
i ostale izvedene viseclane brojeve).

I Prema Matasovi¢ (2008: 243) u praslavenskom su brojevi od jedan do cetiri razlikovali
rod i padez te su se sintakticki ponasali kao pridjevi; brojevi jedan i dva slijedili su zamjenicku
deklinaciju, a 77 i Cetiri imenic¢ku; brojevi od 5 do 9 bili su imenice zenskoga roda. Lukezi¢ (2015:

253) brojeve tri i Cetiri naziva brojevnim imenicama.

12 Pri citiranju primjera moguéa su odstupanja od izvornih slovnih znakova, a u zagradi se uz

navedeni primjer donosi pokrata naslova rjecnika (prema popisu izvora) i broj stranice.
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pét num (péte, pétem, pétemi/petémi) pet Pét tera, pét céka i sem desétem
viijde. (CZ455)

S¢st num (S¢ste, -em, -emi/-emi) Sest (CZ,4)

d¢vet num (-gte, -§tem, -§temi/émi) devet (9) (CZ, )

déset num (-Ete, -Etem, -Etemi/émi) deset (10) 70 se skupa kostale deset forinti.
[...] Hocu, semi desetemi (z obodvemi rukami). (CZ,,-)

pét num. (G petéjo, DL petém, I petémi) pet Faléle so petém dec¢kom kotacnice.
(Gsg)

§&st num. (G Sestéjo, D Sestém, I Sestémi) glavni broj Sest Sestém deckom so
zeli Skrlake. (Gygg)

Zg'inyla je Plikysa z devetemj prigsci. (MS,s, s. v. tri) J'eden p'ajcek ud
dev'etjh je zag'iieni. (MS 4, s. v. zaginjeni) Dy des'ete v'ure sy se spum'inalj.
(Pyp3)

Prema potvrdenim primjerima sklonidba brojeva od pet dalje u suvremenim
kajkavskim mjesnim govorima morfolosko je obiljezje neposredno svojstveno
govorima kajkavskoga narjecja, ali relativno mala zastupljenost u oprimjerenjima
(usto 1 u morfoloskom dijelu leksikografskih ¢lanaka) ne potvrduje ucestalost
uporabe. Drugim rijecima, iako su potvrdeni primjeri sklonidbenih oblika rjedi u
oprimjerenjima koja nisu dio rjeCnickoga ¢lanka s brojem u natuknici, ne moze
se tvrditi da pojedinim govorima nije svojstveno navedeno morfolosko obiljezje.

Morfoloski opisi pojedinih mjesnih govora navode eksplicitnije primjere i
realizaciju sklonidbe. Tako se od pet dalje glavni brojevi ne dekliniraju (Celinié¢
2000: 19-20) u kajkavskom govoru Gornje Plemens¢ine, koji pripada Ivsice-
voj starijoj 1. konzervativnoj skupini i dio je gornjosutlanskoga dijalekta te bi
stoga vjerojatnije bilo ocekivati da je sklonidba svojstvena. S druge strane, npr.
»sustavi pojedinih podravskih kajkavskih mjesnih govora dopustaju i1 sklonidbu
brojeva vecih od Cetiri« (Maresi¢ 2018: 76) i to u Iv§i¢evoj mladoj, revolucionar-
noj krizevacko-podravskoj skupini. Realizaciji potvrdenih primjera navedenih u
analizi svojstven je zakljucak govora Svete Marije: »sporadi¢no se moze Cuti
i deklinacija brojeva ve¢ih od Cetiri (naj¢es¢i su instrumentalni oblici: npr. s
petiéma, § Sestiéma, z desetiéma)« (Frandié i Menac-Mihali¢ 2020: 32). Sojat
(1982: 406) potvrduje npr. za turopoljske govore (Iv§i¢eva mlada III. revolucio-
narna skupina) da se glavni brojevi od 1 do 10 mijenjaju po padezima, dodajuci
tomu da se brojevi veci od deset mogu sklanjati, ali se to u govoru vrlo rijetko
dogada. Morfolosko obiljezje sklonidbe brojeva od pet dalje dijakronijski je us-
poredivo sa stanjem u jezicnom sustavu kajkavskoga hrvatskog knjizevnog jezika
(usp. Sojat 2009: 63—64), $to dokazuju natuknice glavnih brojeva u abecedariju
Rjecnika hrvatskoga kajkavskoga knjizevnog jezika (bilo u morfoloskom dijelu ili
u oprimjerenjima znacenja).
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Od ostalih obiljezja glavnih brojeva upuéujemo jos na sljedece. Potvrde lek-
sikografskih izvora pokazuju da je govorima kajkavskoga narje¢ja svojstveno
tipsko morfolosko obiljezje u kojem uz brojeve dva, tri, cCetiri imenice muskoga
roda (i pridjevske rijeci koje im pripadaju) u N, V i A stoje u mnozini, npr.

St'i:r br'a:te, fsakmo fartal grunta. (C60) Tep'i:Sen d'a:n je tri dni pa Baz'ice.
(C282) Na Tri krodjle tréjba hiSo buagoslouvet. (D,,5) Dité je stiro tri
misece. (Dlg) Boltek s¢ e na same Trikrale rodil. (D.55) Nap'alji su me Cet'iri
razbojniki. (HZ,) Isusek jae bil méle det@ce dok su mu sa tri krdli désli
paklaniti. (Jo;) Naklali smae dva vuoze siéna. (1,,,) Dv'o dn'ij zvrt'ova j'eny
loukiy. (MSys,) Na l'ety sy zakl'alj pu st lrlp ‘ajceke. (Mssoo) Tr'i kr'oli. Za or'i
kr'ole d'ojdejy z kr'izecym. (P, ,,) Ona ti sé nabiiba i pokle tri dane nis né zna.
(S,50) Ki bi, da bi, to su bili dva brati. (8267) Zena drzi pri hizi tri vugle a muz
samo jednega. (S,,,) Kr'avi se 'objcny pym'oZejy stel'itj tr'i dy Cet'irj m'oZj k'oji
t'ele za v'ojke vi'eCejy v'iun. (SB 54) Dog dvo kobike Sudra ng te xitjjo, se b*oli
tj prédo. (SMF, o) Moramo tri Voze séna zmetatj. (SMf,,) Tri vinake je spil i
glotof je! (V,,3) Ostavili smu dva rance. (Z,,,)

Za navedenu je realizaciju mogu¢ i drugaciji oblik imenice (npr. dva brata, tri
dana, tri oreja), npr.

Dva s'uhta je fartal me'tra. (6276) Na obrodze déjkl'ca éma dvoa léjpa ¢fna
béjna. (Dy3) Sv. Tri krodjla s6, hiso budé nam blagosléviu. (D,y,) Kia so
viéjkua Stiére kdjna. (Dog) Jést jéman séstro i tri brodta. (D,,,) Rudnau je za
dvod-tri solda céjle dodn. (Dy,,) Dopelali smo tri peldja drivja. (DI321) IZa ¢
na dva dvokrilca. (D, o) Starési je tri dand od vraga. (Fk-p,s) Ftrgla so se i
réfa. (G3y0) O¢i su joj kik dva giimbeka. (Sy98)

U navedenoj je realizaciji rije¢ o dijelu slozene gramaticke problematike u
hrvatskom jeziku o sintagmatici navedenih glavnih brojeva i pitanja jednine/
mnozine/duala/paukala imenic¢kih rije¢i uz koje stoje u sintagmatskom nizu.

Nerijetko se dvojni oblici ostvaruju i u istom govoru (npr. dva brati (S,4,) : dva
guimbeka. (S,g3)).

Govorima kajkavskoga narjecja svojstvena je uporaba leksicke jedinice jezero
‘tisucu’. Potvrduje se u kajkavskom hrvatskom knjizevnom jeziku (RHKKJ 1988:
IV, 209) od najstarijih izvora 16. st. pa sve do dijalektnih knjizevnih izvora
20. stoljeca, uz hiljada ‘hiljadu/tisuéw’,'? s nesto mladim potvrdama od 18. st.
(RHKKJ1986: 111, 717). U govorima kajkavskoga narjecja realizaciju im je mo-
guce supostaviti prema natuknicama rjecnickih ¢lanaka, npr.:

13 U standardnom hrvatskom jeziku »valja razlikovati brojeve sto/stotinu, tisucu, milijun,

milijardu itd., koji su nesklonjivi (podrijetlom akuzativi, tzv. okamenjeni akuzativi mjere), od
imenica stotina, tisuc¢a, milijun, milijarda itd., koje su sklonjive« (Markovi¢ 2012: 486).
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JEZERO

HIL(J)ADA/HIL(J)ADU

jézere n (-a, jezér) @ jezero [...]
@ tisuca [mad. ezer < perz. hezar]
Klién je morti jézere liét star. (CZ, )

hlada/hiladu £ (-¢, -ad) <jézere>
tisuca, hiljada, 1000 [gr. khilias]
Pune je hildd on v bertija ostavil.
Stief Masanoy je bil morti i hiladu
piit domdci cesnik! (CZ,4)

hilada f'(sg. G hilade, p/. G hilad)
tisuca Za stu hilad képeu je hiso na
Broude. (Dy,)

hiladu (hiljadu) br. gl. [hil(j)adu, z.
hil(j)adu] tisu¢u (1000) Pictklin sam
platiy tri hiljade. (DI,,)

jezéra z. (G jd. jezeré, G mn. jezér,
L mn. jezerdj, I mn. jezerami) tisuca
Jezero sém ti pot rékel! [...] (Dy3,)

ilada z. (G jd. ilad€, G mn. ilad, L mn.
iladdj, I mn. iladdmi) tisuca (D,4)

j'ezere br. jez"er, tisucu [...] Jin'ec me
Je k'ostal p"et jez"er. (HZ 55)

h'iljadu br. h'iljade, h'iljadi, tisucu
Tr'ebale mi biide h'iljadu criépe za
krof: (HZ )

j&zare broj tisucu J&zare fuorinti.
(U118)

hilada Z (jd G hilade, I /s/ hiladu; mn
N hilade, G hilad/hiladi, hiladam,
-2, /na/ -aj, /s/ -ami) tisuca, tisucica
U104)

jezero [j'ezery j'ezere] num. tisuéu
Z'ijviu by 'isce j'ezery l'eit. [...] =

hiledy (MS, )

C'enju sem gr'ounta na d'eset j'ezeri
1
d'inaryf. (MS,)

hiledo [h'iledy] num. = j'ezery (MS, ;¢)

Zbr'alj sy trid'esti h'iladi d'inaruf za
n'ouvj ult'or. (MS,)

jezero! [j'ezery! j'ezere] num. tisuca
Jezery l'et smy n'e m'elj sv'oju
1 v
drzavy. (P,y;)
jezera [j'czera j'ezere] num. J'enuy j'ezera
. v 1
Jje zasl'uzjl. = j'ezery’ (Pyy7)

hiljada [h'ilada h'ilade] num. tisuca
H'ilada k'unj je d'enes n'ikaj. 'Ima
pl'ocy d'eset h'iladj K'unj. (P g5)

hiljadu [h'ilady] num. tisuéu H'ilady
p'ot sam tj t'o r'ekel! = h'ileduy (P, ;)

hiljedo [h'iledy] num. = h'ilady (P ;)

jezero [j'ezery j'ezere] num. tisua
Jezery l'et smy n'e m'eli sv'ojy
d'rzavy. (SD )

hiljada [h'ilada h'ilade] num. tisuca
H'ilada k'unj je d'enes n'ikaj. (SDs,)

hiljadu [h'ilady] num. tisuéu H'ilady
p'ot sam tj t'o r'ekel! (S s,)
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JEZERO HIL(J)ADA/HIL(J)ADU

[...] to xiZa ne vredj vec ot pedeset
Jezer. (SMf)

jlezero, j'ezere; j'ezere, jezér, j'ezera h'ilada, h'ilade; hilat f tisuca; usp.
tisuca (1000); usp. h'ilada 'Imel j'esem | j'ezero H'ilade i h'ilade 'ima, p'uno
st0 jezér, pa mi jih je n'esci zél... hilat. (Vy3,)

(narodna pjesma) (V,44)

i¢zera, jezerada [jd. G jézere, I jezeru;
mn. G jézer] = hilada Jezere nevoli s
tobu tkle. (Zyy)

Navedenim brojevnim jedinicama, osim oblika kil(j)adu svojstvena je sklo-
nidba. U nacelu, u govorima uz jedinicu jezero supostoji hil(j)ada/hil(j)adu.
Zakljucuje se da je stariji oblik jezero ziv u uporabi (no valja ipak uzeti u obzir
tijek od prikupljanja jezi¢ne grade za leksikografsku obradu do samoga objavlji-
vanja pojedinoga rjecnika).

3.2. Brojevni pridjevi i brojevne imenice

Brojevni pridjevi i brojevne imenice rjede su potvrdeni u kajkavskim leksiko-
grafskim izvorima. To potvrduje i zakljucak da »rijeci izvedene od brojeva (brojni
pridjevi, brojni prilozi), koje u suvremenim kajkavskim govorima sve vise gube
svoju izrazajnu mo¢, svoju jezi¢nu funkcionalnost, u kajkavskoj su knjizevnosti
obilato zastupljene. Toj su knjizevnosti strane samo brojne imenice, tipa dvojica,
trojica itd., koje nalazimo samo u starim kajkavskim rjecnicima, Habdelic¢evu,
Belostencevu i Jambresicevu, i tek ponesto u nekih pisaca 19. stolje¢a, koji su ih
uvodili pod utjecajem Stokavstine, esto i s pogresnim znadenjem« (Sojat 2009:
65).14

1) brojevni pridjevi, npr.

osméri num (-¢, -emi) osmero S¢ zime sem bil na osmére gosti¢. (CZs55)

Cet*§ri adj num (-ere/ire, -€rem/irem, -emi/-iremi) Cetveri (CZ,c)

petdri num pet skupova, parova Dovezli su petére mladice na petére kole.
(CZ;55)

Sestéri prid. br. (u zn. est) kojih ima ukupno 3est, Sestoro Sestére je Stumfe
namociy dénes. (DI, ,s)

14 Sto se npr. standardnoga jezika ti¢e, »ispitivanje je pokazalo da govornici ne znaju pravilno

upotrijebiti brojevne pridjeve, da ih osjecaju stranima i da ih spontano ne rabe u situacijama kad ih
moraju upotrijebiti« (Tafra 2005b: 22-23).
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Sezdesetéri prid. br. (u zn. $ezdeset) kojih ima ukupno Sezdeset Ovo [ito su se
Sezdeseteri pari vencali. (Dl,,s)

dvaji prid. br. (D dvojém, I dvojemi) dvoji Imdamo dvoja vrdta. (D, 49)

dvudji m, dvudjee z br (za predmete u paru ili od dva dijela) dva, dvoji, dvije,
dvoje Dvuoji $korti, dvuojae gdcez, dvudjze kliésa. (J,5)

¢&tvari, -2 broj (m z G ¢&tvari, D C&tvarim, A C&tvare, L /na/ ¢Etvari,
I/s/ ¢&tvarimi) Cetvori C€tvari Skorii, c€tvara hlacea, c&€tvarae kliésa. (J5q)

Sesteroji [Sester'oji Sester'ojih] num. brojni pridjev od Sest Pr m'esi su ugl'osen;j
Sester'oji ml'gdenci. (P cqq)

peteroji [peter'oji peter'ojega] num. peteri Za s'ecai sy v'e¢ zasnyb'oceni
peter'gji sv'atj. (SDs )

Jgniik(‘) e fréjg svate imati ili jempot zgoréti. (Dgsq) 'Ima tr'oju d'ecy. (P,g-)

Dvéje mladence je najémput Z'enil! (V 4,)

2) brojevne imenice, npr.

osmérica f'(-¢, -) osmorica Nij, je bile osmérica a nas same cetvérica. (CZ5s)

Cetvérica f'(-¢, -0) Cetverica, Cetvorica Bile nds je cetvérica na kjle. (CZ, )

pétere m (-gre; -¢mi; -i€) petero Bile nas je petere decé. (CZys5)

sedmérica f (-¢, -) sedmorica Bile i, je sedmérica i ni¢ im mogel pobeci.
(CZys3)

dvoje/dvoji/dvje num (dvoje, dvojem, dvojemi) dvoje Imiéla je dvije gldy
decé. Na vigincajnu su bili dvoji svati. Dé se dvigje légne i tréjti se zdigne. Z
dvojemi koli idu. Bi-de ima dvoja bilca. (CZ,5s)

troje/troji/troje num (trojé, trojem, trojémi) troje Ladice su dovezli na troje
kole. Saki dan je bile troje jele. Zivel je zend i trgje decé v mdle kolibe z
blatem zmdzane. Imeli sme tri kobile i dvjje ldjnske zriébicoy i trgje letesne.
(CZspe)"

tridesetéri br. im. [G tridesetérih] (u zn. trideset) kojih ima ukupno trideset,
tridesetoro Tridesetéri jih je h razredu. (Dlyg)

trinajstéri br. im. (u zn. trinaest) kojih ima ukupno trinaest, trinaestoro
S trinajstérimi pajcekim je tésko, kaj prasica nima tilko mlika. (Dl,g,)

Cetverica br. im. [G Cetverice] Cetiri osobe muskoga spola, ¢etvorica Z lozé je
Cetverica kojof komaj zvlikla drivje. (DI, )

dvadesetoro zb. br. (G mn. dvadesetori, A mn. dvadesetore, LI. mn.
dvadesetorémi) dvadesetoro (D, 49)

dvoica m. (G jd. dvoicé, L jd. dvoice, 1 jd. dvoicom) dvojica Dvoica smo
morali nositi. (D, 4)

Natuknice ukljucuju primjere i brojevnih imenica i brojevnih pridjeva.
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§'sstere br. S'esterih, Sesteriém, Sestero njih, isto i §'sstore Imiéla je $'estere
dece. (HZ,,4)

petoje [pet'oje] num. petero Pet'oje l'udj se pel'alu na c'ugu. Pet'oje ih je b'ily.
(P416)

troje num. troje Troje ih je b'ilo. (Vog6)

§'estero, §'esterih, $'esterim, Sesterdmi brojna imenica; Sestero B'ilo nas je
$'estero br'atof. (V4,,)

Cetvere, Cetvere s. br. zb. Cetvero (Z,)

petére, pétere broj zb. petero Bile je petere dece pri hizi [...]. (Z,4)

osmgre broj zb. osmero (Z,)

Dok dvojica idé v isti Cds prek pocéka, to e nesréca. (9866) Shronil j ]w cdtvare

deca. (J,3) 3'ura 'ima Ceter'oje d'ece. Svab'ice [...] 'oceju m'etj s'am dv'oje
d'ece. (Pyo3)

Brojevni pridjevi i brojevne imenice ponajprije se navode u natuknicama
rje¢nickih ¢lanaka (obi¢no s oblicima sklonidbe i oprimjerenjima; razvidna je
1 neujednacenost i kolebanje u vezi s dodjelom oznake vrste rije¢i), a rjede u
sekundarnim oprimjerenjima, tj. u znac¢enjima drugih vrsta rijeci. To moze biti i
pouzdani pokazatelj da je njihova ucestalost uporabe u opadanju.

S druge strane, izraz i sadrzaj brojevnih imenica preuzimaju drugi morfoloski
oblici. Tako je u govorima umjesto brojevne imenice dvojica (trojica) potvrdena
uporaba oblika muskoga roda broja dva/tri uz liénu zamjenicu i to:

1) kad se oznacuje osobe muskoga spola, npr.

Uni dva se dr'ugu na m'ejnjo, ko kaj je buo prejk, j'ejce al k'akus. (ng) Mi
dva smo jargani, skiip smo h Skolu hodili. (D1,g4.) Nas dva, torba gra i Ciipa
kiseloga miéka. (Dy,,) K'ak zb'ecj ka se n'as dv'o ne z'ijdemy? (MSs,)

tri num. [...] 2. trojica M1 tri. (V1084)16

ali i 2) kad se oznacuje osobe razlicita spola, npr.

Oni dva su jednoki, 6n jee isti kék i 6na. (J 17 Nih dvd su si srédne dise. (Vy7s)

Budu¢i da je u navedenim primjerima rije¢ i o licnim zamjenicama uz brojeve,
sro¢nost je obiéno u nominativu, a usto i u genitivu,!” kao §to potvrduju i drugi
primjeri, npr.

One dvié su pedaszcw pa su sz fiirt parila. (1,,,) Nih dvé samo kldfrati znaju.
(S507) Nih dvéh v 'e¢ d'ugo néma v Var'azdinu. (Vi40)

tri num. [...] 3. troje Nih tri. (V40z4)

10

16
17

Uz npr. D'osli su iih Cetv'erica. (Vg,)
Usp. Lon¢ari¢ (1996: 119) i Sojat (1982: 428).
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Umjesto uporabe pojedinih primjera brojevnih imenica u govorima se realizira
glavni broj ili glavni broj uz imenicu komad, npr.
‘Anka je rodila trin'gjst komade zdrave d'ece. (HZ,s,) Zajica je sk'otila Sest
zajceke. (HZ ;) D'eset d'ece je uthr'onjla na t'im. (SD,g) M'ortj se t'ijam d'eset
d'ece n'apSaly v kyrzi'ok dyk sy se sv'ate jgr'al. (SD,s,) Tr'eza je m'igla d'eset
kuym'odj d'ece pyk se m'igla yd ¢'ega nazifc'grati. (SD,()
kao jedno od morfoloskih obiljezja svojstveno govorima kajkavskoga narjecja.

4. Zakljucak

Prema leksickoj zastupljenosti brojeva kao vrste rije¢i u natuknicama i opri-
mjerenjima rjecnika pojedinih mjesnih govora kajkavskoga narjecja (kao izvo-
rima primjera brojeva) analizirana su pojedina osnovna kajkavska morfoloska
obiljezja brojeva.

Utvrdeno je da su osnovna obiljezja glavnih brojeva od jedan do Cetiri:
1) sklonidba, 2) razlikovanje po rodu u brojeva jedan i dva, 3) sklonidba glavnih
brojeva od pet dalje.

Pokazano je da je govorima kajkavskoga narjecja svojstveno tipsko morfo-
losko obiljezje prema kojemu uz brojeve dva, tri, cetiri imenice muskoga roda
(i pridjevske rijeci) u N, V i A stoje u mnozini, npr. dva brati, tri kralji, uz supo-
stojanje oblika dva brata, tri kralja.

Govorima kajkavskoga narjecja svojstvena je uporaba leksicke jedinice jezero
‘tisucw’, uz koju supostoji hil(j)ada/hil(j)adu.

Uz primjere uporabe brojevnih pridjeva i brojevnih imenica potvrdena je
uporaba oblika muskoga roda broja dva/tri uz licnu zamjenicu umjesto brojevne
imenice dvojica (trojica), a pritom je srocnost licnih zamjenica uz glavne brojeve
obi¢no u nominativu, a usto i u genitivu.

11
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The morphological characteristics of numbers
in local Kajkavian dialects on the example
of selected Kajkavian dialect dictionaries

Summary

This paper analyses the basic morphological characteristics of numbers using
a corpus selected from the published Kajkavian dialect dictionaries. The analysis
focuses on cardinal numbers and their basic characteristics: declension of cardinal
numbers from jedan [one] to Cetiri [four], and especially from pet [five] onward,;
agreement of masculine nouns in nominative, accusative, and vocative cases with
numbers dva [two], tri [three] and Cetiri [four]; the use of the cardinal number
jezero [thousand]; the presence of numeral nouns and numeral adjectives.

Kljuc¢ne rijeci: kajkavsko narje¢je, morfologija, brojevi kao vrsta rijeci, rjecnik
mjesnoga govora

Keywords: Kajkavian dialect group, morphology, numbers as a part of speech,
dictionary of local Kajkavian dialects
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